
Številka 221 TRST, v ponedeljek 12. avgusta »907. Tečaj XXXII 
b h a j A m k l daa 

radi ob aedeljah la praznikih * 5„ O ponedeljkih tk 9. ijutraj 
PouunlČne Številke se prodajajo po S a v 8 . (6 stotink) 
v mnogih tobakamah v Trsta in okolici, Ljubljani, Gorici. 
Kranju, £t. Petru, Sežani, Nabrežini. Sv. Luciji, Tolminu. 

AjdovSfini, Postojni, Dornbergn, Solkanu Hd. 
CEUE OGLASOV se ražnnajo po vrstah (Hroke 73 mm, visoke 
**/« mm); za trgovinske in obrtne oglase po 80 s tot ink; 
u onrortnice. zahvale, poslanice, oglase denarnih zavodov 
po 50 »tot. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka na-
daljna vr*t* K 2. Mali oglasi po 3 stot. beseda, najmanj pa 
po 4 0 ste t. — Oglase sprejema Inseratni oddelek uprave 
Edinosti*''. — Plačuje ee izključno le upravi „Edinosti". 

Glasilo političnega drofttva „Mno«t" za Primorsko. 
V edinosti Je moč t 

S a r o f i n l n a u a l a 
ta vse leto 24 K. pol leta 13 K, 3 mesece 6 K —, na 

oaročbe brez dopoalane naročnine, se uprava ne ozira, 
laročilta la lMeljiKo lzdai]e .Ediiosti* naie: celoietio K 5-20, pol leta 2-60 
VbI dopisi naj He pošiljajo na uredništvo lista. Nefrankovant 

pisma se ne sprejemaj«! in rokopisi se ne vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije je poSiljati na opravo lista. 
UREDNIŠTVO: nI. Glorglo Galattl 18. (Narodni doa>. 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konsorcij lista „Edinost". — Natisnila tiskarna konsorcija 

lista ,»Edinost" v Trstu, ulica Giorgio Galatti 5t. 18 
^ ^ Poitno-kranllBlfinl račun i t . 341*652. 

TBLEfOI štev. 1157. — — 

Mesečna priloga: „ S L O V E N S K I T E H N I K t* 

brzojavne vesti. 
Požar. 

P R A G A 11. Popoludne je po2ar v 

Kubijevi papirni tovarni v Cesarskih mlinih 

upepelil skladišče, v kateren, so bile 

spravljene cunje in celulosa. Druga to-

varniška poslopja so ostala nepoškodo-

vana. 

Štrajk tekstilnih delavcev. 
O P A V A u . Včeraj so pričeli štraj-

kati tekstilni delavci bielic-bialskega in^ 

dustrijalnega okrožja; petnajst predilnic j 
praznuje. Štrajkovcev je okoli IOOO, ki 

zahtevajo povišanje plače. 

Atentat na generalnega ravnatelja romunskih 
železnic. 

B U K A R E Š T i i . Na generalnega j 
ravnatelja železnic Miclescu je bil včeraj 

izvršen atentat. Neki bivši zavirač, ki je 

izgubil v službi eno nogo ter bil s svojo ' 

pokojnino nezadovoljen, se je vtihotapil 

v - vlak, s katerem se je Miclescu peljal; 

na inšpekcijo. Med vožnjo se je pri-: 

bližal njegovemu kupeju ter ustrelil na ' 

generalnega ravnatelja, ki se je ves krvav. 

zgrudil na tla. Napadalec, je bil aretovan. j 

Stanje ravnatelja je opasno. 

Proticerkveno gibanje v Italiji. 
R I M i i . V raznih krajih Italije so 

bili napadeni duhovniki in menihi. Veliki 

mojster prostozidarjev je izjavil, da ni res, 

da bi bili to proticerkveno gibanje upri-

zorili prostozidarji. Temu nasproti je neki 

kardinal izjavil, da netijo ogenj prosto-

zidarji in demokrati, da bi preprečili iz-

volitev klerikalnih kandidatov v občinske 

in provincijalne svete. 

Shod poljskih voditeljev. 
B E R O L I N 11. Iz Poznanja poročajo: V 

Zakopanih, zdravilišču v gališki Tatri, se je 

vršil shod vseh voditeljev poljskega gi-

banja v vseh treh državah. Izvoljen je bil 

medparlamentarni odbor, kateremu pripa-

dajo poljski členi nemškega in avstrij-

skega državnega zbora ter poljski členi 

bivše ruske dume. Odslej bodo Poljaki v 

vseh treh omenjenih zbornicah složno po-

stopali po enakih načrtih. Nadalje je bilo 

sklenjeno prirediti v pruskih pokrajinah, 

v Poznanju, Zapadni Pruski in Sleziji pro-

testne shode proti nameravanemu zakonu 

o razlastitvi. Poleg tega se bo poskušalo 

naprositi avstrijsko in rusko vlado, naj bi 

s svojim uplivom preprečili ta načrt. 

Železniška nesreča v tunelu Alsasua. 
M A D R I D II . Pri železniški katastrofi 

v tunelu pri Alsasui je bilo razbitih 25 

voz. Požar je trajal do 6. ure zvečer, ker 

so bile gasilne priprave pomanjkljive. Pri-

čelo se je že odstranjevati podrtine. Proga 

bo bržkone v torek že svobodna. Škodo 

cenijo na 1,200.000 frankov. 

Iz Maroka. 
P A R I Z 11. V Mazaganu je bilo čez 

dan mirno. Pozneja brzojavka admirala 

Philiberta poroča o hudem napadu, ki je 

bil brabro odbit. Dva francoza sta bila 

ranjena. Zdi se, da je Mazagan še vedno 

v nevarnosti. 

T A N G E R 11. Križar »Admiral Aube« 

se je v Mazaganu združil s križarjem »Du 

Chayla«. 

T A N G E R 11. (Reuterjev biro). Iz 

Casablanke poročajo: 3000 Mavrov je 

napadlo generala Drude pred vratmi Ca-

sablanke, ki so se pa umaknili, potem ko 

jim je topništvo prizadelo veliko izgub. 

Štrajk brzojavnih uradnikov v Združenih 
državah. 

Ć I K A G O 11. Doslej so brzojavni 

uradniki v 50 mestih ustavili delo, med 

temi v St. Louisu. Danes je imelo posve-

tovanje 3000 new-yorških brzojavnih urad-

nikov glede udeležitve na Štrajku. 

Iz Koreje. 
S E U L 11 (Reuterjev biro). Korejske 

Čete v HondŠu in VonŠu so se spuntale. 

Japonsko konjeništvo je odšlo, da zaduši 

punt. V Vonšu je položaj posebno neva-

ren, ker so se ustanku pridružili tudi me-

ščanski elementi, ki so izgnali japonske 

častnike. 

Rusija. 
Velikansko poneverjenje na sibirski železnici. 

P E T R O G R A D 11. Imenovana je ko 

misija, ki bo imela preiskovati razmere 

pri sibirski Železnici. Dokazalo se je, da 

je bilo poneveijenih nad deset milijonov 

rabljev. 

P O D L I S T E K . 

Ruski kmet. 
(Crtica iz ruskega življenja.; 

Priobčil F. Markov. 

Dva tedna sem živim na letovišču v 

veliki stepni vasi v stavropolski guberniji 

n izkušam zadobiti jasno sliko o političnem 

mišljenju in čutenju našega kmeta. 

Stanujem v pravi kmetiški hiši in treba 

mi je prestopiti samo prag svoje sobe, ako 

hočem imeti pred seboj pristno sliko kme-

tiškega vsakdanjega življenja. Sicer pa sli-

šim tudi iz svoje sobe ven dolgovezna razla-

ganja starega, sedemdesetletnega Tihoniča, 

ki po zimi in poleti, ležeč na peči, kakor 

poglavar šestnajstglave družine igra vlogo 

olimpskega Zevsa in čigar mnenje je vedno 

odločujoče. 

Že dva dni vlada v družini živahen 

prepir, ali naj bi kupili četrtega konja ali 

ne. Družina se je zbrala k večeiji in zopet 

General Stossel. 
Vsakemu človeku je v spominu kr-

vava rusko - japonska vojna. Posebno 

hramba in padec silnega Port-Arturja je 

za mesece pretresala naše mišljenje in 

čutstvo vanje. 

Imena junaških braniteljev te trdnjave 

so bila obdana v našem spominu z glori-

jolo nesmrtnosti. 

Posebno ime Stossel se je izgovarjalo 

z največim spoštovanjem celo od nasprot-

nikov. T e g a moža so primerjali z Totle-

benom, s Skobelevom in drugimi slavnimi 

ruskimi generali in admirali. Smelo rečem, 

da ga je novinarstvo vse zemlje narav-

nost oboževalo. 

Nemški cesar, ki je povsodi in tudi 

kjer ga je najmanje treba, je odlikoval 

Stossela zajedno z generalom Nogijem z 

redom » P o u r l e m e r i t e«, ki je naj-

više vojaško odlikovanje. 

se suče pogovor okoli konja; Že grozi pre-

pir, tedaj zadoni s peči dol glas starega : 

»kupiti!« — in družina se mirno usede k 

večerji. 

Stari velja za vremenskega preroka 

in predvideva iz znamenj v naravi tudi 

razne dogodke, ki imajo priti. 

»Će hočeš vedeti, ali bo mir v deželi, 

tedaj pazi na nebo. Če stojć po sv. Jurju 

na večernem nebu beli oblački in Žabe pri 

reki neprenehoma regljajo, tedaj ne bo 

kmetskih nemirov. Će pa na Petra in Pavla 

dai\. piše veter od vzhoda in se vzdiga 

prah v oblakih, potem se ne obeta nič 

dobrega in oblastnija naj drži oči odprte.« 

Sicer pa ve mož o sedanjem politič-

nem položaju toliko kakor dete. 

Zato pa je njegov najmlajši sin Andrej 

v političnih razmerah sedanjosti popolnoma 

zveden. Udeležil se je več shodov, je mo-

ral pri tej priliki nekoč tri tedne »sedeti«, 

in slednjič: on je »nezadovoljen.« Ima torej 

brez dvoma pravico, biti prištevanemu k 

prosvetljenim državljanom, posebno, ker 

mu besede, kakor »republika«, »federa-

I; 

Povratek tega moža v Evropo je bil 

pravi triumfalni vhod. Povsodi banketi, 

povsod slavljenje. 

Toda kmalu so se začele vmešavat 

med vzklike navdušenja dvombe, začela 

so prihajati na svetlo nova poročila, ki so 

se močno razlikovala od ravnokar nave-

denih. Stossla so začeli kritikovati. Mnogi 

so smatrali to za podlo sumničenje, toda 

ti glasovi so postajali močnejši in moč-

nejši, dokler ni prišlo do tega, da se je 

proti Stosslu, Focku, Reussu in Smirnovu 

uvedla sodna preiskava, ki je spravila 

mnogo senzacijonalnega na dan. 

V 207. številki tega lista je izšel čla-

nek pod naslovom: »Kazenska pravda 

proti portarturskim generalom«, posneta 

po članku A . Surovina v listu »Novoje 

Vremja«. 

Zdi se mi tem potem umestno navesti 

vsebino obtožnice proti tem generalom, 

kakor jo je prinesel list »Ueberall« v 44. 

letošnji številki. 

1.) Stossel se ni umaknil iz trdnjave 

in ni oddal poveljstva iste Smirnovu, ka-

kor mu je bilo ukazano od vrhovnega po-

veljnika mandžurske armade. 

2.) On se je upiral poveljem carskega 

namestnika, je nasprotoval poveljem Smir-

nova in izdajal glede obrambnih del v II. 

in III. trdnjavski črti nasprotna povelja. 

3.) Za nabavo provijanta mu ni bilo 

mari in ni ničesar ukrenil v tem pogledu. 

4.) O bitki pri Kinčovu je poročal, 

da je bil tudi sam navzoč, pa je bil v 

resnici v trdnjavi ter ni ganil z mezin-

cem, čeprav pravi, da je vodil operacije 

v tej bitki zelo energično. 

5.) Umaknitev generala Focka je opi-

sal za redno in je 14. junija 1904 poročal, 

da je bil navzoč v vseh bojih; pa ni bilo 

od 8. februvarja do 14. junija druge bitke 

nego edino pri Kinčovu, kjer pa ni bilo 

Stossla. 

6.) D a bi opravičil predajo Port-Ar-

turja, je sporočil carju dne 29. decembra 

1904, da so Japonci gospodarji situvacije, 

trdnjava da bi se držala le še par dni, ker 

manjka streljiva. Velika večina vojnega 

sveta pa je bila za energično brambo do 

skrajnosti, ker je bilo streljiva še mnogo. 

7.) Generalu Focku je vedoma in po 

krivici preskrbel za bitko pri Kinčovu red 

sv. Jurija, čeprav je Fock ravno v tej 

bitki pokazal vso svojo nezmožnost. 

8.) Isti red je preskrbel tudi generalu 

R e u s s u , čeprav je ta sam izjavil, da ni 

storil ničesar, s čemer bi si istega za-

služil. 

9.) Stossel je prepustil sovražniku 

mnogo utrdeb, ne da bi bil porabil in iz-

rabil vsa obrambna sredstva. Reussa pa 

je pooblastil kar samovoljno, da je podpi-

sal kapitulacijo z njenimi za Rusijo sra-

motnimi pogoji. 

10.) Stossel se ni podal z garnizijo v 

vjetništvo, ampak jo je popihal domov. 

Za vse te pregreške je zaslužil gene-

ral po v o j a š k i h z a k o n i h s m r t . 

Fock je Stosslov sokrivec na vseh 

navedenih zločinih. Pokazal je svojo ne-

zmožnost in se je upiral Stosslovim uka-

zom. O bitki pri Kinčovu je napačno po-

ročal. Pod pretvezo, da mu je zmanjkalo 

streljiva, se je umaknil pri belem dnevu, 

vsled česar je padlo mnogo moštva. Reuss 

je zatožen tudi sokrivde na imenovanih 

Stosslovih delih. 

Smirnov se bo moral braniti, ker ni 

znal energično zabraniti kažnjivih dejanj 

generalov Stossla, Focka in Reussa. 

Tu so se pokazali imenovani (z iz-

jemo generala Smirnova, ki je bil igrača 

v rokah ostalih) v pravi luči. T o so bili 

portarturski junaki. 

Iz njih življenja je prišlo še mnogo 

na dan. Posebno o generalu Stosslu izšle 

so že cele knjige razprav. 

V ravnoisti številki prej imenovanega 

lista, kateremu je znani grof Reventlow 

urednik, sem čital še mnogo o tem po-

veljniku. 
Iz vsega navedem le najkarakteristič-

nejše točke. 
Pred vojno je bil Stossel le malo 

znan v ruskih častniških krogih. Na dvoru 

pa je bil zelo vpliven. V Port Arturju je 

znal imponirati s svojo orjaško postavo. 

Pred vojno je odšla skoro vsa po-

sadka tega mesta k reki Jalu in v mestu 

je ostalo le malo moštva, ki je le stražilo. 

Za vojno pa se ni nihče pripravljal. Le v 

utrdbah ob morju so nekaj delali. 

V noči od 8. na 9. februarja 1904. bi 

'bili Japonci z 10000 možmi vzeli Port 

' Artur v malo urah, ko bi bili izkrcali 
1 možtvo pod Liaotišanom; saj ni bilo v 

trdnjavi skoro nič vojakov in še ti niso 

mislili na vojno, ampak na vse drugo. 

Stossel ni naredil v vojaških stvareh 

nič, kakor policijski načelnik je pa slovel. 

Dan za dnevom je preiskaval na čelu ma-

lega oddelka vojakov hiše in zapiral je 

kar vse vprek. V vsakem Kitajcu je videl 

japonskega ogleduha, pa kljubu vsej stro-

gosti se mu ni posrečilo najti niti enega. 

Drugi poveljniki pa so jih zaprli na ducate. 

K o so se Rusi umaknili pred Japonci 

iz Kinčova, so se generali posvetovali, d* 

bi sestavili načrt za obrambo trdnjave. 

Sklenili so povsod graditi okope. Stossel 

pa je bil naravnost nasproten temu in si 

ni pustil svetovati. Poveljnikom posamičnih 

oddelkov ni preostajalo druzega, nego se 

lotiti teh del na svojo roko. 

Stossel pa jim je ves razjarjen metal 

polena pod noge in jim ni hotel dajati 

cija«, »avtonomija« gladko tekć; dasi je 

dvomljivo, če razume, kaj pomenijo. Danes 

zjutraj n. pr. sem g a slišal klicati na dvo-

rišču: »Semka! Teci v zeljnik; tam so 

prašiči uveli avtonomijo.« 

O vzroku njegove »nezadovoljnosti« 

tudi nisem mogel doseči jasnosti. Sinoči 

sem ga zopet enkrat poizkusil »inter-

viewati.« Sedela sva na nasipu ob bajeiju, 

odkoder je videti stari mlin z visokima 
vrbama spredaj. 

»Vi ste torej nezadovoljni ?« sem 

vprašal. 
»Nezadovoljen ? T o pa to.« 

»S Čim pa ?« 

Andrej molči, premišljuje dolgo in iz-

javi slednjič: 

»Ministri imajo velikanske plače; zato 

je kmet reven.« 

»In s čim ste še nezadovoljni?« 

Andrej je zopet molčal. »Tu je še 

zemlja — premalo zemlje!« je povedal ko-

nečno. 
»Koliko zemlje pa imate?« 
»Sedem desjetin na vsako glavo.« 

»To vendar ni malo. A k o pride do 

razdelitve zemlje, tedaj naselijo pri vas 

najbrže tuje kmete.« 

»S tem nismo zadovoljni!« 

»A kaj hočete vendar ?« 

Andrej je zopet gledal na vodo in 

molčal nekaj časa. Potem je dejal: »Hm! 

Navsezadnje bi bili zadovoljni s tem ; samo 

če se skedenj nanovo pokrije in če nam 
napravijo nov jez.« 

Tako se mi torej ni posrečilo, da bi 

zvedel za prave vzroke nezadovoljnosti pri 

vaščanih. Stvari na vasi pa nikakor niso 

zadovoljive. V zadnjih dneh so bile močne 

plohe. Na sredi vasi je nastala mlaka, 

preko katere nihče ne more. — Sleherni 

dan obtiči notri človek ali žival. A nikomur 

ne pride na mar, da bi položil par desk 

čez mlako ali jo zasul gramozom. 

»Oh, to je že trideset let pri nas tako!« 

sem dobil v odgovor, ko sem jim namignili 

kako lahko bi se opomoglo tej nadlogi. 

, T o so malenkosti, a za ruskega kmeta 

so značilne. 
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potrebnega gradiva, orožja itd. Vendar j Glat gre po deželi ; g las razveseljiv, za 

se j e drugim generalom posrečilo zgraditi vse one strahopetneže, ki so se bali, da 

par dobrih provizoričnih utrdeb. 
Višji častniki so se dnevno prepi-

rali, ker S t o s s l o v o s a r a o l j u b j e , 
p o n o s in b r e z o b z i r n o s t n i s o 
m o g l i t r p e t i p r i g o v o r o v . 

Edini list, ki je izhajal v trdnjavi ni 
smel pisati resnice. Edino laži o sijajnih 
zmagah na kopnem, da je Roždjestvenski 
blizu i. t. d., je smel beležiti. 

K o je pa začel resnico pisati, je Stossel 
začel preganjati urednika, ki je zbežal v 
Čifu, odkoder g a je upal general dobiti 
tako, da ga je tamošnjim oblastnijam po-
pisal za navadnega lopova. 

V o j a k i s o s e b o j e v a l i i n s o 
d o p i č i c e i z p o l n j e v a l i z a h t e v e 
s t a v l j e n e d o n j i h , vendar je Stossel 
zelo slabo skrbel za nje. Piti so morali 
pokvarjeno vodo in bili so slabo postrežem 
z jedjo. Vendar niso mrmrali, ampak pre-
našali so največe pomanjkanje čudovito 
vztrajno. Za plačilo je bil Stossel z njimi 
s k r a j n o s u r o v . 

Za zdravstveno stanje podložnikov 
ni bilo Stosslu nič mar. K o je razsajal 
skorbut in se je vsled šireče se disenterije 
nujno potrebovalo svežega mesa ni pustil 
konj pobijati pod pretvezo, da mu bodo 
rabil i za priprego topovom, s katerimi 
prežene Japonce s Kvantunga . T o izjavo 
je prineslo njegovo glasilo. 

Stossel je stanoval v veliki hiši, 
obdan i z debelim zidovjem. Na dvorišču 
je imel polno perutnine, v hlevih pitano 
živino. V je te Japonce pa je nastanil v 
hišah okoli sebe. Pravijo, da je to tako 
vredi l , da niso Japonci streljali v tisti 
del mesta, vedoči da bi ubili lastne to 
var iše , ker jim je bilo znano njih bivališče. 
Prijatelji njegovi pravijo, da jih je tako 
nadzoroval. 

i m r 

bodo naši nasprotniki lahko kar tebi nič 
meni nič zidali svoj most do »Adrije«, in 
Širili svojo »Giulia Veneta« preko naših 
živih teles. Razočarani so, a nam v«haja 
dan na dan novo osvežujoče, vse poživlja-
joče solnce narodnega prepričanja, ki je 
poklicalo v življenje tudi »Narodno delav-
sko organizacijo«. 

K a k o r hitro je izšlo to solnce, poskrile 
so se klavrne internacijonalne uharice za 
barikade laži in obrekovanj, ki so pa tako 
slabo podprte, da se, o tem smo osvedo-
čeni same podero, predno pride do boja 
— na barikadah. Gospodje socijalisti so 
svojim delovanjem ob minulih državno-
zborskih volitvah dali nam 'narodnim de-
lavcem inicijativo, a mi smo jo realizovali, 
stopajoči pred svet z eno najmodernejših, 
in če B o g dade in sreča junaška tudi eno 
najmočnejših naših 'delavskih organizacij, 
ki bode v pravem pomenu besede delavcu 
več koristila nego vse hujskanje rdečkar-
jev in kamoristov, dajajoča jim poleg tega 
popolno svobodo v vprašanjih privatnega 
značaja ter nudeča narodno zavest ;in na-
rodno izobrazbo mesto proslulega > Pro-
gram ma massimo«, ki uceplja v srce mla-
dini in odraslim krogom razredni boj. 

Človek je rojen z narodom, a narod 
s č lovekov, tako da eno spopolnuje drugo, 
konečni cilj vsemu je zopet narod, pak če 
se, gospodje socijalni demokratje na g lavo 
postavite, mi slovenski delavci Čutimo, da 
pripadamo veliki slovanski družbi ter se 
ne damo nikomur komandirati k o g a naj 
volimo, in kako naj čutimo. Mi smo pri-
pravljeni nastopati, kakor nam veleva lju-
bezen do našega teptanega naroda in za-
vajanega delavstva. T i h o z v a n. 

T R Ž A Š K A M A L A K R O N I K A . 

Zopet roparski napad. Iz privatnega 
vira smo izvedeli, da so trije zlikovci v 

ienlftenn ponudba. 
Udovec , star 30 let, brez otrok 
bivajoč v Trstu, 12.000 K pre-
moženja, bi se rad poročil z go-
spodično ali mlado udovo, tudi 
z dežele, katera bi imela 5 do 
6.000 K dote. Prednost imajo 
one, ki se zanimajo za trgovino. 
Pisati je na » I N S E R A T N I 
O D D E L E K E D I N O S T I « pod 

= = številko 
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V e č časa že so prenašali provijant 
po noči iz skladišč ob morju na Liaotišan, . M F ^ , v , - .. t petek večer ob 8. uri v R o j a n u pod Mar-
ker so spoznali, da ne bo mogoče držati j f . J 

v ' . . .. M - težinom napadli železničarja Zupančiča, ki 
se v vsei trdniavi radi pomanjkanja r 

J J I stanuje na Martežmu. Zupančič se je nam-
m o ž L v a - „ , Ireč vračal domov z dela. K o je prišel 

Tam so upali držati se do marca j . . 
„ . . , , * i onkraj vhoda v dvorec cvetličarja gosp. 

1905. Stossel je bil temu vedno nasproten, J 

* D 1 sešel B a n d e l J n a » s o stopili predenj omenjeni 
trije zlikovci. D v a da sta g a prijela 

Dne 29. decembra 1904 se je 
vojni svet na krovu ene vojne ladije. Od 
23 navzočih jih je glasovalo 19 za daljno 
obrambo, 2 nista glasovala. Vedeli so, da 
je provijanta in streljiva še mnogo. 

K o je Stossel opazil da glasujejo skoro 
vsi proti njemu, je zapustil ladijo. Ostali 
udje vojnega sveta so se dalje posveto-
vali in sklenili prepeljati provijant in 
streljivo na Liaotišan. Ob isten času je 
bilo sklenjeno Stosslu vzeti poveljstvo, če 
bi še nasprotoval. K o so opazili njegov 
odhod, so poslali mladega mornarskega 
častnika, da bi g a nadziral. 

Med tem je napočilo jutro 30. decembra. 
Častnik je izpolnil nalogo, Stossla pa 

ni bilo v«^ doma, Odšel je na fronto, ko 
navadno ni hodil, fceprav je bilo strelja-
nje Japoncev ravno tedaj zelo močno. K o 
je prišel častnik s spremstvom k fronti, 
je bil Stossel že pri Japoncih. Častnik se 
je vrnil in to povedal ostalim. K o j je bi l 
izdan ukaz, naj se uniči kolikor mogoče 
streliva. V o j a k o m se je povedalo o pre-
daji, višim častnikom pa nič. K o se je 
trdnjava udala, je moštvo mrmralo in po-
sebno ranjenci so zrli na Stossla zelo so-
vražno. 

»Čemu nam je pripravil general to 
sramoto ? Smo-li zastonj trpeli, smo-li za-
stonj žrtvovali svoje zdravje in se boje-
vali ?€ so vpraševali ti junaki. 

Stossel se izgovarja, da je rešil s 
tem korakom življenje mnogih. T o se ne 
da tajiti. Vendar bi se bil lahko branil do 
skrajnosti, kar so želeli vsi branitelji. 

Ne le v vojaških, tudi v civilnih kro-
gih obsojajo zadnje dejanje generala 
Stossla. 

V s e te obdolžit ve je spisal kapitan 
R o n b e r g , poveljnik pilotov v P o r t A r t u i j u 
med obleganjem. T o je torej razkrinkanje 
nekdaj oboževanega Stossla. T o so nje-
g o v a dela za domovino, za čast ruskega 
orožja...! Mars. 

za 

roki in mu velela molčati, tretji da mu 
je pa vzel iz Žepa robec, v katerem da 
je imel nekaj okolu 8 kron denarja. — 
Zupančič je ta dogodek prijavil policiji 
še-le včeraj . Pravi , da sploh ni hotel po-
liciji prijaviti ničesar, ker da g a j e s r a m ( l ) , 
da se mu je to pripetilo. 

Poskus samomora. 16-letna služkinja 
Rozal i ja K . , ki je v službi pri neki dru-
žini na Corsu, je bila šla v [soboto popo-
ludne v obrežno morsko kopališče pri sve-
tiljniku in tam se je hotela vtopiti. T o j e 
pa še pravočasno zapazil kopališčni čuvaj, 
ki je takoj skočil k njej in jo potegnil iz 
vode. Bila je potem odvedena domov. 

Tatica ? 24-letna lahkoživka Emilija 
H., stanujoča v ulici deli' A r c a t a , je bila 
v soboto opoludne aretovana v neki krčmi 
v ulici sv. Mavricija. Aretovana je bila 
pa na zahtevo lahkoživke Terezi je K . f ki 
stanuje istotam. T e j poslednji sta bili 
namreč vkradeni zlata ura, vredna 60 
kron, in pa novčarka, v kateri je imela 
20 kron. Terezija sumi, da jo je okradla 
Emilija in vsled tega jo je dala aretovati. 
Na policiji so Emilijo vzeli na zapisnik in 
jo potem izpustili. 

Nevarno je grozil 30-letni podajač 
Emil P. , stanujoči v ulici di Crosada, in 
sicer lahkoživki Magdaleni Ž., ki stanuje 
v ravno isti ulici. Ona je pa pozvala re-
darja in dala Emila aretovati. 

Neznani tatovi. Likarica Marija Mle-
kuš, k i stanuje v ulici Maiolica št. 13, je 
prijavila včeraj na policiji, da so tekom 
predvčerajšnjega dne, ko ni bilo nje ves 
dan doma, neznani tatovi vlomili v njeno 
stanovanje in jej iz nekega k o v č k a vkradli 
nekaj dragocenosti in nekaj komadov 
obleke, v skupni vrednosti 143 kron, in 
pa 34 kron denarja. Njeni prijateljici Ma-
riji Gnezda, ki stanuje pri njej, da so pa 

f . p t t t o t ^ 
Trst, ulica Poste Nuove 9 

Ž e p n e a r e n a j b o l j i l h t o v a r n | 
N a j n o v e j i e s t e n s k e u r e . Izbor ur za birmo in 

z« darila. Popravlja po zelo nizkih cenah. 

w 
V A V K J I G O V E Z N I C A 

Tovarna trgovskih registrov 

Gustavo Tassini & Figlio 
T r s t j i a Porporella s t . 5 - opl Via flella Sanit*. 

Tovarna pohištva 

Za vsakovrstne naročbe mine-
ralnih vod, obrnite se na cen-
tralno zalogo vseh naravnih 

= mineralnih vod = 

Angelo Devetak - Trst 
u l l o a A o q u e d o t t o 2 2 . — T e l . 1 4 4 8 

ANTON SKERL 
• t h t a l k , zapr la » ieml m d m e . 

Trst - Cstrlo Goldoaijev trg u. - Trst 

Zastopait \mmi t a l« i i n t B i a l a „Pack' 
I V Napeijava in zaloga električnih zvonikov, lj afc 
in prodaja gramofonov, zonofonov In fonografov 
Zaloga priprav za točiti pivo. Lastna mehaničaf 
delavnica za popravljanje iivalaLh strojev, kelee 
motokoles itd. 

Velika zaloga prlpadkev po tovarnlSklh cenah. 
TELEFOM Ilev. 1734. 

B f A f l f V f O o b e š a l a > postelje, opra-
r i U U U AK vo za spalno sobo naj-
finejega dela, kuhinjsko opravo „Seces-
sion", mozaično umetniško mizico, vred-
no 1200 K. — Izvršuje naročbe vsake 
vrste. Mizar, Trst, ulica Cereria š t 2. 

u l i c a d e l l a £ e s a S t . 4 6 

Z A L O G A : 

Piazza Rosario št . I 
Katalogi načrti in proračuni 

N A Z A H T E V O . 

Fumato & Conellato 
T R S T , ul ica del Toro št. 16 

SLIKARJA sob, grbov, laki-
; r a r j a posnemanega lesa, mra-

mora, kovine itd. itd. 
' Sprejemata vsakovrstne naročbe 

tudi tapecirarska dela. 

Z A L O G A M O K E 
BRODER NEUMANN — Arad 

obče znani pridelek, nahaja se pri 

And. Schleimer - ju, Trst 
ulica Stadion štev. 12. 

K U P I T E 
le AMERIKANSKI STROJ za pisanje prve 

vrste z v vidno pisavo, MODEL 1907 
n rt 
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a - n 
ki ima pred vsemi drugimi stroji enakega zistema nastopne popolnosti in vrednosti 
1. Decimalno tabelo, ki je ni zamenjali z narodnim vrstami številk; 
2. Pomikača, ki ga more vsakdo takoj odstraniti ; 
3. Črke v enem jek enem komada z vzdig&li (niso spojeni z vzdigali) ; 
4. Možnost da se pomikač lahko giblje na desno ali na levo; 
5 . TraJc, se povsem lahko odstrani; 
6. Pomikač net giblje na krogljah in ne na koldscih, zato teče gladko ; 
7. Možnost da se lahko pomnožuje, ne da bi bilo treba odstranjati trak ; 
8. Mnogo bolj vidljivo pisavo ; 
9. Priprava, da se lahko napiše dopisnice cdkraja do konca. 
10. Premikovalec se pomika vsled predstavljanja kolese in ne potom trakov, za to je mnogo trdneji 

in lagiji- Izključno zastopstvo za Trst, vso provinoljo, ter Reko 
Trst , V i a delte P e s t e štv. 6. Telefon 1682. 

pohištvo in tapetarije 
(naslednik G. M a Torre G i a c o m o J N a c e r a t a ulica M Acpflotto 3 

v bogati izberi, neprekosljive 
glede solidnosti in elegancije 
— — — se vdobi pri — — — 

u l i c a . C h i o s m a 7 , u l i c a d e l T o r o 1 . Cene, ki so splošno priznane za ugodne. 

Dnevpe vesti. 
Velike narodne slavnosti „Del. podp. 

društva" dne i . septembra se vdeleži tudi 
»Slovensko bralno in podporno društvo« v 

G o r i c i korporativno in z zastavo. 

TEKOČINA GODINfl 
i n p r o t f t n 

od 4 
,mmh i 



v f r s i a , dne 12. avgusta » f c Đ L M ' B T « ž u . 2 2 1 dtran J U 

\kradli popolno žensko obleko, vredno 40 
kron. 

— Sobos l ikar ju . Rihardu Remondi, ki 

je v r a t a r hiše št . 25 na Corsu, je pa pred-

včera jšnj im opoludne neznan uzmovič vkra-

del š k a t l j o barv, več čopičev in drugega 

orodja, v skupni vrednosti 30 kron. 

Razne vesti. 
Francoska cerkev v denarni zadregi. Na 

zadnjem svojem sestanku so francoski škofje 

sklenili osnovati dijecezansko blagajno, 

ta sklep je odobrila tudi sv. stolica. Na to 

je eden od najodličenjih francoskih škofov 

priobčil nekemu sotrudniku „Tempsa" za-

D a r o v i . nimive podrobnosti. Po teh priobčenih po-

Za moško podružnico družbe sv. Cirila drobnostih je ta blagajna i e ustanovljena 
in se marljivo dela na njeni organizaciji. 

in Metodija. — Iz kavarne »Balkan« smo 
p r e j e l i : 

»Pili brinjevec smo s »flaše« 
s prave kranjske zemlje naše. 
Gospodična Predalič 
ga ni dala nam za nič : 
»Pivci! Na Ciril-Metoda 
ne pozabimo nikar ! 
Za rešitev naš'ga roda 
vsak naj da primeren dar!« 
T o je rekla, »glaske« dala, 
zanje precej »flik« nabrala 
Pili so ga : Henriketa, 
Treven, Jenko in Krstnik, 
Dular, Skrlj, ta družba, vneta, 
dala petdeset je „flik". 

iz česar je sklepati, da je družba, pijoča 
brinjevec, zložila K icr — za gori rečeno 
podružnico. 

,. 

Vesti iz Goriške. 
a. Nase učiteljstvo. Zadnji čas pri-

pravl ja se na Goriškem tudi razdvoj uči-

tel jstva v napredni in klerikalni tabor. Že 

doslej je b i lo naše učiteljstvo solidarno 

amo na zunaj. Na skupščinah pokazala 

i o se opetovano nasprotja in le nekaterim 

vpl ivnejš im m o ž e m posrečilo se je z vso 

g o v o r n i š k o silo pomiriti duhove ter vzdr-

ati n a v i d e z n o slogo. Navidezno pravim, ker 

doma dela l j e v s a k učitelj po svoje; ne 

po parol i , katera se je izdala, ampak po 

svojem zasebnem prepričanju. Goriško uči-

tel jstvo veljalo je doslej za napredno; v 

resnici to v jednem delu ni bilo in fak-

lično obstaja razpor že mnogo let. A k o 

gre tedaj učiteljstvo narazen, da s tem sa-

m o izraza že obstojajoči politični razliki 

mej svojimi člani, ki se je zlasti očividno 

pokazala pri zadnjih državnozborskih vo-

l itvah. Mi, ki .-mo gledali vedno bolj na-

r a š č a j o č o nezaupnost učiteljev mej seboj, 

vedeli smo, da mora priti enkrat do lo-

čitve. Drugo vprašanje pa je, ako bode ta 

razdvoj koristil učiteljskemu stanu na 

sploh. 

a. Goriške zdravstvene razmers so vrlo 

blabe. Glavni nedostatek je pomanjkanje 

kanalizacije v celem mestu. Najnovejše 

hiše morajo imeti greznice, |iz katerih se 

često razširja v sedanji neznosni vročini 

strahovit smrad. K l j u b temu mestna upra-

va niti ne misli na to tako važno zadevo. 

Ravno tako je nedostaten vodovod, ni 

kopališč, ni javnih stranišč. Tu pa tam je 

kak pissoir, ki odgovarja vsemu, samo hi-

gijeni ne in ki okužuje celo ulico. Vse ce-

ste in ulice so polne prahu in smeti, tako 

da je dandanes Gorica že zdavnaj izgubila 

pridevek »solnčna« in si pridobila atribut 

»prašna«. Zato tudi ni tujcev k nam. Slo-

venske opozicije bi trebalo v mestni svet! 

Goriški dežeini odbor je menda prava 

domena goriških Italijanov. Slovenec pri-

haja tje v pisarno z največo težavo in le 

z najuplivnejšo protekcijo. A k o je pa tam, 

ne sme niti govoriti slovenski, kaj še pa, 

da bi protežiral slovenski jezik ! Bog varuj ! 

Italijanski varvanci pa delajo, kar hočejo. 

Zmerjajo in psujejo Slovence s Ščavi itd. 

Te dni je zapustil pisarniško mesto neki 

mladi uradnik samo zato, ker mu niso 

dali miru, ker je bil Slovenec. T o je škan-

dal, vnebovpijoč škandal! K a j delata slo-

venska odbornika?! Posvetita že enkrat 

tem ljudem! Pokažita zobe, pesti, da bodo 

vedeli da smo, ali da bi morali biti mi 

Slovenci gospodarji tu na Goriškem in ne 

Italijani ! 

Slovenci! Pokažimo vendar enkrat 

svojo vrednost in zahtevajmo svoje pra-

vice! Saj to je že škandal, kar uganjajo 

Italijani na Goriškem ! V deželnem odboru, 

na sodnijah, v bolniških blagajnah, na po-

štah, železnicah — sploh povsodi, kjer bi 

morala biti enaka pravica za vse, se šo-

piri italijanščina, slovenščina pa je le pa- j 

storka. Konec bodi enkrat tem škandalom ! 

Natanko še ni znano, da bi se mogel ozna-

čiti delokrog te škofijske blagajne. Pred 

vsem je treba rešiti dvoje važnih načel, a 

ta so, kdo da bo blagajno upravljal in po 

katerem ključu da se določajo prinosi. Za 

škofijo samo ima to pravico škof in to po 

cerkvenem pravu, ko se pa gre o družitvi 

škofij, tedaj je potrebna odloka papeževa. 

Papež bi mogel tato imenovati legata ta-

kega odličnega škofa, n. pr. nadškofa po 

zaslugi in isti bi potem upravljal to dije-

cezansko blagajno. S tem bi se uprašanje 

napravilo zelo enovito. Drugače je pa upra-

šanje prinosov in razdeljevanje prinosov 

med siromašne Škofije. Tu je potrebno 

marljivo proučavanje cerkvenih razmer in 

tudi odnošajev dijecezanskih prebivalcev 

in njih gospodarskega stanja. Kajti vsled 

odprave konkordata je treba napraviti 

povsem novo cerkveno organizacijo. Še le 

ko se vse te podrobnosti ustanove in vre-

dijo, bo možno misliti na ureditev ome-

njene blagajajne. 

Kako na Ogrskem skrbe za dohodke ob-
č in . Pri nas v Avstriji se silno težko od-

loči prepustiti občinam kakšne vire dohod-

kov v obliki novih davkov. Nova breme-

na se nalagajo, ne dopušča se pa novih 

občinskih davkov. Drugače je na Ogrskem. 

Tam je ministerski predsednik Wekerle iz-

javil, da bo vlada dopustila, da občine ob-

davčijo od prihodnjega leta naprej vse 

inozemske mineralne vode. T a davek bo 

užitninski davek, se bo torej pobiral od 

mineralne vode, ki se v občini porabi. — 

S tem hočejo seveda Ogri preprečiti uvoz 

inozemskih voda, ker jih imajo sami dosti. 

S t e Ii vi kralj ? Iz Friedrichshafena ob 

Bodensken jezeru se poroča „Frankf. Zei-

tungi" od 31. m. m. VirtenberŠka kraljeva 

dvojica, ki biva tukaj na letovišču, se je 

danes predpoludne peljala v pristanišče, da 

se tamkaj poslovi od princezinje Schaum-

burg-Lippe. K o je krilni adjutant podal 

raport, ga je neki stari kmetič prijel za 

rokav ter mu rekel v švabskem narečju: 

»je ii to kralj in njegova žena ? »Ko je 

adjutant to potrdil je švabski kmetič od-

vrnil: »Dobro je rejen« ter se je postavil 

naravnost pred dvorno kočijo, se odkril 

in si kralja in kraljico natanko ogledal 

od vseh strani. K o sta kralj in njegova 

soproga stopila iz kočije, s e je kmetič ho-

tel zopet zagotoviti ter je vprašal kralja: 

»Ste li vi kralj ? Jaz vas nisem Še svoje 

žive dni videl. — Veseli me, da sem imel 

danes za to priliko«. Kral j je smehljaje se 

odvrnil: »Že možno ter s prijaznim po-

zdravom zapustil kmetiča. 

Pod židovskim jarmom. Nobena dežela 

ni trpela v zadnjih desetletjih toliko od Ži-

dov kolikor Galicija. D o leta 1867 je bilo 

Židom po zakonu zabranjeno nakupovati v 

Galiciji kmetska posestva. Toda leta 1868 
so Židje zadobili neomejeno pravico, da 

zamorejo kupovati posestva. Leta 1 8 6 8 je 

bilo v Galiciji 38 Židov veleposestnikov, 

leta 1 8 7 0 že 6 8 , leta 1 8 7 3 jih je bilo 2 8 9 ; 
1 8 9 0 že 6 8 0 . Vsak peti veleposestnik je 

Žid. A koliko Židov je postalo posestnikov 

od navadnih kramaijev. 

K a k o so Židje tako naglo obogateli ? 

T o vprašnje pač ne potrebuje odgovora. 

Odiranjem ljudstva. Žid razume kršiti za-

kon, ter potem pokazati zakonu nos: on 

prejema tako fine oderuške obresti, da za-

kon ne ve, s katere strani da ga krši. On 

posujoje kristjanu tako dolgo denar, dokler 

ne pride čas, ko mu stisne zanjko za vrat. 

Tedaj se njegovo prijazno iskarijotsko lice 

takoj spremeni v ciniško, sarkastično in 

drzno, njegova Žrtev ostane nakrat brez 

hiše in strehe. Zato se je pa začel med 

gališkim prebivalstvom pojavljati antisemi-

tizem. Edini branitelji židovstva so socija-

A 8 S I C U R A Z I O N I G E N E R A L I I N T R I E S T E 
(Občna zavarovalnica v Trstu). 

Dri i t rena glarniea in reserva dne 31. decembra 1905 K 370,052 079*64. 
Glavate« za zmraroranje življenja o SI. deeeivbra 1905 K 771,379.007*54. 

Plaćana pod vračila d leto 1831 do 31. deeembra 1905 K 827,976.327-40. 

S L januv.urjem 1907. je društvo uvelo za življenski oddelek nove glavne pogoje police nadarjene 
največo kulantnostjo. 

Povdarjati je sledeče ugodnosti p o l i o « : 
I V e l j a v n i h t a k o j o d I z d a n j a : 

a) brezplačno nadaljevanje veljavnosti police za celo vlogo, kadar mora zavarovanec vršiti vojaSko 
službo, ako je vpisan v polah črne vojske. 

b) ako plača zavarovanec 1 °/00 od zavarovane svote, lahko obnovi polico, ki je izgubila veljavnost 
vsled pomanjkljivosti plačevanja, samo da se plačevanje izvrši v teku 6 mesecev po preteka 
roka. 
XX. Val j tvalh po pretoku 6 mooooov od ladanja: 

a) zavarovanec more — ne da bi za-to plačal posebne premije in brez vsake formalitete — potovali 
in bivati ne samo v celej Evropi, ampak tudi v katerejsibodi deželi tega sveta (Svetovne police . 

b) Društvo ie zavezano izplačati celo vlogo tudi v slučaju da pade zavarovanec v dvoboju. 
XXX. Veljavnih po protoku enega leta po Izdanju police: 

a) Zavarovanca se oprosti plačevanja za mešana zavarovanja v slučaju da postane nesposobna 
za delo. 
XV. Veljavnih po pretoku teh let od Izdanja: 

a) Absolutna neizpodbojnost zavarovanja racum slučaja prevare. 
b) Društvo je zavezano plačati celo vlogo tudi ko bi zavarovanec umrl vsled samomora ali posku-

šenega samomora. 
cj Zavarovanec sme dvigniti posojila proti plačevanju 4 V« • 

Društvo sprejema zavarovanja za 
življenje, požar, prevažanje in ulom. 

i Pohištva Velika 
izbera 

Pohištvo svetlo lo temno, spalne lo Jedilne 
sobe, divani, obešala, pisalne mize, Železne 
postelje, slike zroala, stolice, popolno pohištvo 

za kuhinje In tudi posamezni komadi. 

Trst, via Chiozza 8 
(RudeČe table) 

VITTORIO DOPLICHER 
H T Najnižje c e n e 

SCGET Išče se 

S t a n o v a n j e 

za pisarno 
T r i 8 0 b e , tudi brez kuhinje v bližini 

glavne pošte. — Ponudbe pod 

„ U R A D 800 K " 
na »Ineeratni oddelek Edinosti ' v Trstu. 

Oglase, poslana, osmrtnice, zahvale, mele oglase 
in v obče kak o rš no koli vrsto oglasov sprejeme 
„Inseratni oddelek" v ulici Giorgio Galatti št. 18 
(Narodni dom) polnnadstropje, levo. Urad jo 
odprt od 9. zjutraj do 12. in od 3. do S. pop. 
Po noči se sprejema v „Tiskarni Edinost." 

, Y H o in I O S P M O M i " 
= v Komnu 
ima v svoji zalogi 

izvrsten, pristen 
wmammmmm kraški t e r a n 
Cene primerne ter hitra postrežba. V svoji 
gostilni >Pri Svari« toči izborna črna in 
bela vina. Vsa pojasnila daje z udanost-
nim priporočilom Načelstvo. 

A. SEMULIC 
Bogata izbera pohištva 

Trst, trg B e l v e d e r e i t e v . 3 
Lastna delalnica, ul. Ruggero Manna 

V zalogi ima vsakovrstnega pohištva. Cene smerne 
in postrežba poltena in natančna. 

Slovenci I 
Lastniki krčm, gostiln, hiš in stanovanj, kupujte 

mrežice in druge predmete 
ca plinoTO razsvetljavo v prodajalnici o o o o o • 

Srmano Cattelani 
Trst, ulica Acquedotto štev. 10 Trat 
kjer najdete najprimerneje cene in trpeino blago. 

f l i T * Dr. A. Barkanović 
specijalist za notranje in 2iv£ne 

bolezni 
una 

S V O J A M B U L A T O R U 
• Trstu v ulici Sani ti. i tev. 
OEDINUJE: vsak dan o i 10.1/« do 12.»/, 

ure zjutraj m 4.—5. popol. 

Za one Ki, nahupfluajo 
E S B E S I E S I g T r S t U ! 

Večkrat se pripeti, da se okoličanski Slo-
venci in deželani ali drugi Slovani (posebno 
Dalmatinci), kateri kupujejo v Trstu pohištvo, 
obleke in drugo blago, pritožujejo bodisi zaradi 
visokih cen, bodisi zaradi slabega blaga. Neka-
tere pritožbe so došle tudi našemu listu. Da se 
temu v bodoče izogne, svetujemo vsem Slova-
nom, kateri mislijo nakupovati v Trstu razne 
potrebščine, d a s e i n f o r m i r a j o p r i „Inae-
r a t n e m o d d e l k u " n a š e g a l i s t a , k j e r p o -
l i v a j o , k a t e r o t v r d k e d a j e j o dobro tola-
g o l n g ^ * p o a l u k l h c e n a h . 

F r a t e l l i R a u b e r E V i J E " s " 
Skladišče ustrojenih kož, kote za čevljarje in sedlar i i 
lastna tovarna ustrojenih gornjih kož (tomaje). -
( f Izvriuje naročbe zs vse kraje v pokrajini 

Oseba 
praktično izuežbana, katera 

govori in piše nemško, sloven-
sko in italijansko, se ponuja 
za iztirjevalca, paznika, agen-
ta i.dr.|Ponudbe pod „Delaven44 

na,Inseratni oddelek Edinosti4. 

0 založbi „TISKARNE EDINOST" 
v TRSTU, ulica Giorgio Galatti štev. 18 

® 
je izšel ravnokar v sloven-

skem prevodu 

V O H U N 
R O M A N 

Augletti spisal J. F. COOPER. 

Elegantno broširana knjiga s finim 
svetlim papirjem, obsegajoča 420 

strani male osmerke stane 

1 krono 6 0 st. 
po pošti 20 slot. več. 

® 

Razpošilja se le proti 
povzetju ali naprej 
poslanemu znesku 

Marija Fonn - Trst K? fiSttUE: 
kap. Postrežs tsdl vsa parobrodarska društva. Vsliko 
skladišče trdih in slamnatih klobukov. Velika izbers 
zimskih kap. Cene, da se nI bati nikako konkurence. 

3 0 0 k r o n 
mesečne plače, več 6°/0 obresti in 
ugodno mesto ponujam kapitalistu 
Kapital zajamčen. 

Mesto pripravno za mladeniča in 
starega, kakor tudi sa žensko. 

Ako mogoče poznanje tudi nem-
škega in italijanskega jezika. 

Ponudbe z naznačenim razpo-
lovnim kapitalom, pod „Resnost4' na 
Inseratni oddelek „Edinosti*'. 
wm~ Najbulj&a reklama za trgovce 
obrtnike, rokodelce in zasebnike sploh 
so „HALI OGLASI" v „Edinosti,, 

H O T E L B A L K A N " a a " " « . « H O T E L B A L K A N 
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Odhajanje in prihajanje vlakov 
Državne železnice 

ve l javen od 1. maja 1907 naprej 
Odhod Iz TrstiTlČainpo Marzio) 

Trst—Rovinj—Psla (DonaJ) 
z - C o Herpelje—Rovinj—Pnla. 

0 H e r p e l j e - Divača—Dunaj. 
r C 0 Herpelje—Rovinj—Pula. 
4 i c 0 Herpelje—Rovinj—Pula (Divača—Dunaj). 
-.40 B Herpelje—Divača—Dunaj—Pnla. 
' " (Kanfanar—Rovinj : 6-50, 9-20, 4, 8" 15) 

b̂ nedeljah in praznikih : 215 Borit—nra*m--
H erpelje—Divača. 

Trot—Bojo—Poreč. 

6-10 0 K o p e r — B u j e — P o r e č In medpostaje. 
3*i0 0 K o p e r — B u j e — P o r e č in medpostaje. 
6-™ 0 Koper in medpostaje (le do Buj) 

Trg"—Gorice— Jesenice— Celovec— Beljak— Monckov«. 
6 _ 0 do Gorice in medpostaje fPrvačina—Ajdov-

ščina : 9-40) 
7.25 B Gorica (PrvaČina—Ajdovščina 9*57) Jesenice— 

B e l j a k — C e l o v e c — D u n a j "VVestbhf.—Dunaj j . i . 
Praga— Berolin—Draždane. 

0.05 0 Opčine—Gorica (in medpostaje) Jesenice— 
Beljak—Monakovo — Dunaj "Westbhi. — Dunaj 
j . i . 

12 * > 0 Opčine—Gorica (in medpostaje) (Prvačlna— 
Ajdovščina: 3**£) Jesenice—Celovec. 

-4 s - B Opčine (vlak se vstavi samo ra vstop) Gorica 
(in medpostaje) Jesenice-Beljak-Celovec-Praga 

5.00 0 Opčine — Gorica — Jesenice — Beljak — Mona-
kovo—Dunaj j . ž. Dunaj — W e s t b h f . — Praga. 

o ->o 0 do Gorice in medpostaje. 
0 Opčine—Gorica (Prvačina—Ajdovščina 1 0 . 1 0 ) . 

t O" 30 0 Opčine—Gorica—Jesenice—Beljak. 

i i 

Ob nedeljah in praznikih : 1 0 do Gorice. 

O D H O D iz Gorice v Ajdovščino : 800, 8 ^ . 

Prihod v Trst. 
Pola—Rovinj—(Daaaj) 

7 . 4 5 0 x Dunaja—Divače—Herpel j in medposuj. 
c / 4 6 0 iz P n l e — R o v i n j a — H e r p e l j in medpostaj. 
3 tr, 0 iz Pule—Rovinja (Divače—Duna ja) Herpelj 1 

medpostaj. 
7-5 0 iz Pule—Rovinja (Divača). 

6 iz Pule, Rovinja (Divače-Dunaja) Herpelj. 

nedeljah in praznikih: 9'»g b Herpelj in Divače 

Poreč—B«je—Trot. 
0 . 2 0 0 iz Buj, Kopra in medpostaj. 

12 ^ 0 i» Poreča, Buj, Kopra in medpostaj. 
9 "3 0 iz Poreča, Bnj, Kopra in medpostaj. 

Monakovo—Praga—Celovec—Je enlce—Beri ca—Trat 
5 . 2 5 0 iz Monakova, Dunaja j . ž., Dunaja Westbhf. 

Celovca, Jesenic, Gorice, Opčin itd. 
7 58 0 iz Gorice in medpostaj Ajdovščine. 

11 55 8 iz Prage, Dunaja, Celovca, Gorice, Berolina, 

Draždane. 
2 0 iz CeJovca, Trbiža (Ajdovščine) Gorice, Opčin 
6 i) Iz Monakova, Beljaka, Jesenic, Gorice, Opčin. 
f.10 H iz Prage, Berolina, Draždane, Celovca, Bcljaka. 

(Ajdovščine) Gorice. 
' * L. 0 iz Prage, Celovca, Trbiža, Gorice, Opčin, Be-

rolina, Draždane. 
v»b t edeljah in praznikih: 9*22 0 iz Gorice (zveza 

A idovščino) in mejpostajami. 

J u ž n e ž e l e z n i c e . 
Odhod iz Trsta (Piazza della Stazione) 

V Italijo preko Červlojana In Benetk. 
5 *7 B preko Červinjana v Benetke, R i m , Milan, Vi-

dem, Pontebo, Čedad in B do Kormina (Cor-
mons) preko Nabrežine. 

11 j O preko Červinjana v Benetk-—Milan (se zvezo 
na Videm in Čedad). 

5 ^ B preko Červinjana v Benetke, Milan, Rim (se 
zvezo na Videm). 

V Italijo preko Kormina ln Vidma. 
8 . 2 5 B preko Nabrežine v Kormin, Videm, Milan, Rim. 
8.55 0 v K o i min (se zvezo na Červinjan in A j d o v -

ščino) Videm, Benetke. 
9'CO 0 v Kormin in Italijo (se zvezo na Červinjan). 

0 v Kormin (se zvezo v Ajdovščino) Videm-
Milan itd. 

5-uo B v Kormin i n Italijo. 

9 ££ 0 v Kormin (se zvezo v Červinjan). 
Do Gorice—Kormina—Červinjana. 

6 . 2 0 0 do Gorice, preko Nabrežine (se zvezo v A j -
dovščino) 

0 do Kormina preko Bivia. 
B do Kormina (se zvezo na Červinjan). 

Trst-Ljubljana—Dnnaj (Reka-Zaflrob-Bodlmpeita) 
Oatende. 

~*SS B V Ljubljano, Dnnaj, R e k o Zagreb, Budimpešto 
9 55 0 v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto. 
6*22 0 v Ljubljano, Dnnaj, R e k o . 

B v Ljubljano, Dunaj], Ostende, R e k o . 
8 B v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto, 

i1-30 0 v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto. 

O b nedeljah in praznikih : do K n m i n a ; 3 * 5 do 
Nabrežine. ~~ 

Prihod v Trst 
Iz I allje preko Červinjana In Koralsa. 

7 40 0 iz Kormina jn Červinjana preko Bivia. 
8-52 B Iz Kormina preko Nabrežine. 

1 0 38 B iz Kormina (zveza z Ajdovščino) in iz čer-
vinjana. 

1 1 . 2 8 0 iz Kormina preko Nabrežine. 
4 'J; 0 iz Kormina (zveza z Ajdovščino) in iz Čer 

vir jana. 

7 . ^ 0 i* Červinjana. 

7.46 o jx Kormina (zveza z Ajdovšč.) preko Nabrežine 
b . ^ B iz Kormina (zveza z Ajdovšč.) preko Nabrežine-" 

0 iz Kormina in B iz Červinjana. 

Dunaja (Oatende in Londona) LJeblJaae, Zagreba 
Budimpešte in Reke. 

6-15 0 z r u naj a, Budimpešte. 
6.30 B s I>unaja, Ljubljane, Ostende ln Londona. 
6 2 5 B z L unaja, Ljubljane, Zagreba, Budimpešto I s 

R e k e . 
9.25 0 z Dunaja, Ljubljane in Reke. 

0 z Dunaja, Ljubljane, Zagreba, Budimpešte, 
6 z Donaja, Ljubljane Zagreba, Bdpst ln R e k e . 

Ob nedeljah in praznikih: I0"*£ " Nabrežine; ||*J5 * 
Kormina. 

O p a z k e : Debele in podčrtane številke enačijo 
pojpoludte. 0 — Osebni vlak in B — Bizovlak. 

E l e k t r i č n a železnica. 
ODliOD 1* O P C l K : 5-30» 7-07, 7.31, 7.56, 

8.20, 8.44, 9.16, 9.56, 10.44, >1.40, 12.12, 
12.44, 1-*6. *-44> 3-24, 3.40, 4.08, 4.32, 
4-S6, s. 12, 5.30, 5.56, 6 13, 6.30, 6.46, 7.04 
7'3°, 7-56» 8-ao, 9x8, 9.56, 10.48, 11.32. 

f ' c l t đ z Opdin-DrŽavna že leznica: 7.25, 11.34 
1.39, 6.24. 7.50, 10.42. 

a J»JU>D iz TkbTA : 0.02, 7.06, 7.56, 8.20. 8.44, 9.08 
9'Sfi, 10.44, 11*32, 12.04, 12-20, 12-52, 1.20, 
>•>6» 2-44» 3.32, 4 08, 4.32, 4.56, 5.20, 5.40,, 
5-56, 6^0, 6.38, 6.56, 7.14, 7.32, 7.56, 8.20, 
8.44, 9.08, 9.56, 10.32, 11.32, 12.10. 

Tovorni voz odhaja iz Opčin samo ob delavnikih ob 9 
uri predpoludne ter odrine iz Trsta ob 10*25 

V o z n i red p a r n i k o v . 
O D H O D in PRIHOD. 

Furlanska proga. 
TRKT-MIRAMAR-GRINJAN: vsaki dan 9,— in 3 — 
GRINJAN-MIRAMAR-TRST : I-—, «•—. 
V SESLJAN: (torek, četrtek in soboto 9 30 in 6 30 

(ob nedeljah in praznikih: 9*30, 3 — in 6 30. 
Iz SESLJAN A : 12-15, 5 15 in 9'—. 
V TRŽIO (Monfalcone) (dotiče se Sesljana) vsaki 

dan 3*— (izključeni prazniki). 
Iz TRŽIČA: 7*— (nedeljah in prazniki): 8.05. 
V GRADEŽ (vsaki dan) 10-— in 3-—. 
Iz GRADEŽA 2-30 in 5'— (ob nedeljah in praz-

nikih 12-30. 

Istrska proga. 
V MILJE : 4 ( eventnelno) 8, 9, 10, 1215, 2, 3, 3*30 

5*45, 7*15, 8*30, 9. (ob nedeljah in praznikih) 
7-45, 8-15, 8 45, 9-30, 10*15, 10-45 in 12. 

Iz MILJ: 3 30 (eventelno) 7-05, 8-15, 9-15, 10*45, 
12-30. 1-30, 2-45. 5, 6-30, 8. (ob nedeljah in 
praznikih) : 6-30, 7-05, 8, 8 45, 9 30, 1015, 
10-45, 12. (Ob nedeljah in praznikih popolndne 
posebni izlet). 

V MILJE: (Iz ladijedelnice Sv. Marka): 610, 6-30, 
12, 4*45, 6 5 0 (ob nedeljah in praznikih): 

6-30 in 115 
Iz MILJ (v ladijedelnica Sv. Marka): 5 50 (event.) 

615 , 6 -30, 11, 4, 6. (Ob nedeljah in prazni-
kih) 6.15, 19-45. 

V KOPER 7 45, 9 30, 10 45, 12-05, 2, 4, 6 30, 9 30 
(Ob nedeljah in praznikih) 7-45, 9-30, 10-45, 
12-05, 3, 6 10. 

IZ KOPRA: 5 30, 7, 9, 10-30, 12-30, 2, 415, 8 30 
(Ob nedeljah in praznikih) 5-30, 7, 9, 10 30, 
L 5, 8. 

V ISOLO, PIRAN in PORTOROSE: (vsaki dan) 10 
Iz PORTOROSE : 1*30, (ob ned. in prazn.) 12. 
V ISOLO in PIRAN vsaki dan (izključeni prazniki) 6. 
Iz PIRANA: 6 
V UMAG (dotiče se Izole in Pirana) vsaki dan 12-15-
Iz UMAGA 5 45. 
V UMAG (brzoparnik) (vstavi se v Piranu, Porto-

rose in Salvore) vsaki dan: 5. 
Iz UMAGA: 4 30. 
V PULO (poštni parnik) (Ustavi se v Piranu, Sal-

vore, Umagu, Cittanovi, Poreču, Vrsaru. Ro-
vinj n, Fažani) vsaki dan : 7*30. 

Iz PULE vsaki dan: 6 30. 
V PULO (brzoparnik) (Vstavi se v Poreču in Ro-

vinju) vsaki dan (izključen petek) 3. 
Iz PULE 5. 
V PULO (trgovinski parnik) (Ustavi se v Poreču, 

Versaru in Rovinju) ponedeljek, sredo in pe-
tek : 5*—. I z P u l e : torek, čatrtek in so-
boto : 5. 

Dalmatinska proga. 
(Parniki dalmatnskih društev.) 

(Dubrovačko društvo) 
V KOTOR (parnik „Petka") : vsaki ponedeljek 6. 
Iz KOTORA: v Četrtek 6. (Ustavi se v Puli, Zadru. 

Spljetu, Hvaru, Korčuli, Dubrovniku in Erceg-
novi). 

V KOTOR (parnik „Dubrovnik") vsaki četrtek 6. — 
(Ustavi se v Puli Zadru, Spljetu, Korčuli, Du-
brovniku, Ksmenari, Rižaou [zveza s parni -
kom „Bojana" v Oboti (Skadar), vsako nedeljo 4 

(Društvo Topić.) 
V KOTOR (Ustavi se v vseh najglavnejih kopnenih 

lukah Istre in Dalmacije in otoka Visa) vsako 
nedeljo in četrtek: 12. 

(Društvo Braća Rismondo) 
V METKOVIĆ (Ustavi se v istih lukah, kakor gor 

označeno) vsaki torek in četrtek: 4 . 
Društvo Negri & Ce. 

V METKOVIĆ : vsako sredo 2. 
V ŠIBENIK: vsako sredo 4. 

Avstrijski Lloyd. 
V KOTOR: (Brzoparnik „Graf W u r m b r a n d") v 

četrtek: 8*—, vstavi se: v Pulju, M. Lošinju, 
Zadaiu, Spljetu,' Gružu. V Kotoru v petek 11-15. 
Nazaj iz Kotora v petek 1"— v Trat v soboto 
4*45. V Pulju zveza z dunajskim brzo vlakom i 
ki pride v Polj ob 9 45. V Kotoru sveza z 
črto v Bari: v petek 8, v nedeljo 8. 

V GRUŽ (Brzoparnik »Graf Wnrmbrandu) v pone-
deljek 8. 

V KOTOR-KORFU: v torek 8*—, vstavi se : v 
Rovinju, Pulju, M. Lošinju, Silbu, Zadru, Ši-
beniku, Spljetu, Milnu, Hvaru, Korčulu, Gružu, 
Ercegnovi, Teodu, Risanu, Kotoru, Dulcinju, 
Medui, Durazzu, Sa. Quaranta. V Korfa drugo 
Bredo 9*30. Nazaj iz Korfb v četrtak 8-— in 
pride v Trat v Bredo 6*—. 

V METKOVIČI (A): v sredo 8*30. (Dotiče vse 
večje luke) v Metković v petek 4*30. Nazaj iz 
Metkovića v nedeljo 8 30; v Trat • torek 1*30 
V MetkoviČih pripravna zveza po železnici z 
Mostarjem. Odhod z Metkovičev ob 5 04. 

V METKOVIĆI (Bj v soboto 8 30. 
Reška proga (Ugarsko-hrvat. par. društvo) 

V BEKO : vsako sredo 6 (parnik „Duna"), vsako 
nedeljo 6 (parnik „Fraine"). 

Beeeška proga. 
V BENETKE: (Lloyd a.) (parniki „Hungaria« in 

„Eapero") vsaki dan ob 12. — Ob nedeljah 
(izlet) 7-30. 

Carigradska proga. 
TRST -SMIRNA-CARIGRAD : Vsako drugo nedeljo 

(počemši 1 okt.) iz Trato ob 4 —, Čez Reko; 
v Korfu pride sredo 3*—. Pireus v soboto 5"— 
(zveza z nagli Čem Trst-Carigrad) v Carigrad v 
četrtek ob 6 — . Iz Carigrada (po 1 okt) vsaki 
drugi ponedeljek ob 8-30 in pride v Trat v 
nedeljo 11-—. 

Alekeaadrijska proga. 
TRST- ALEKSANDRU A : (brzoparnik) vsak teden iz 

Trata v četrtek 11*30, v Brindisi pride petek 
I*—, v Aleksandrijo ponedeljek 6*—. Iz Alek-
sandri je soboto 3*—, Brindisi torek 5*— v 
v Trat sredo 11*—. Ta parnik ima zvezo z 
ekspresnim brzo vlakom Ostenda Trat. 

(Lloydovi parniki vožijo tudi med Ca-
rigradom in Odeso vsako soboto ob 6 o k t ; 
med Carigradom in Koštanco vsak teden. 
Trst-Eeka-Carigrad vsako drugo soboto od 14 
14 okt med Carigradom in Brailo vsak drugi 
petek, med Aleksandrijo in Carigrad vsak 
drugi ponedeljek od 1 okt 

OPAZKA : Debele in podčrtane številke značijo po-
poludne. 

,, Avto riz o van a vinska agencija 
Crst — t r g Cavana 6, 1. nadstr. — Trst. 

se bavi: z nakupovanjem in prodajanjem dalmatinskih, istrskih in inozemskih vin, olja 
prekajenega mesa in vsakovrstnih domačih produktov. — Preskrbuje posojila tudi krč-
marjem, daje v najem oziroma prodaja in kupuje zgradbe, skladišta, prodajalmce, stano-
vanja, v mestu i zunaj. — Prosi se razprodajalce vina v njih interesu, ako hočejo pro-
= = = = = dati vino, naj pošljejo vzorce in cene. = = = = = 

1 1 
1 1 MERKUR 

J. ULČAKAR & Co. - Trst 
Telef. 1874 — Via Nicold Macchiavelli štev. 19 — Telef. i&74 

Komisije. - Zastopstva. - Jnformacije. 
Zaloga raznovrstnega kolonij al nega in druzega blaga. 

Z A H T E V A J T E CENIK. -

POPOLNE TOVARNIŠKE NAPRAVE 
za kakorino koli industrijo 

Zaloga sesttjk (pompe) in vsakovrstnih tehničnih predmetov 
kakor 

Trinelle za stroje in kotle, Klingerit, Pecolit, Asbest, F iochen, 
Graphit, t razmis i jonalna jermena itd. 

Tehnični uiad Giuseppe Montalbetti ulica S. Chiara 2. 
Cene zmerne. Cene zmerne. 

Prvo primorsko podjetje za 

prevažanje pohištva in speditijsko podjetje 
R U D O L F E X N E R - TRST 

Tolefono i t . 847. - V i a d e l l a S t a z i o n e S t v . 7 . - Telefono it. 847 

Filijaike v P U L I . GORICI , REKI in G R A D E Ž U . 
Prevažanje pohištva na vae kraje tu- in inozemstva v zaprtih 

patentnih vozovih za pohiStvo, dolgih 6 do 8 metrov. 
(Pošiljanje predmetov, B se jemljejo na potovanje jn prevažanje blaga na vse proge.) = 

Sprejema ee tudi pohištvo In drage predmete v shrambo v lastna za to pripravljena suha skladišča. 
Edini tržaftki zavod za = VACUM-CLEANEft". 

Č I Š Č F \ J E In S H R A N J E V A N J E P K E P K 0 H 

a^T* Točna postrežba in nizke cene. 

P t { V A Z A I i O O A V l f l A 

U M B E R T O Z U O C O 
TRST — ulioa Tiziano Veoellio 9 

ima izključno izvrstna namizna vina 
I s t r s k i r e f o i k p o 72 s t o t . U t o r ; D a l m a t i n s k o Tino po 80 ot. 

Utor ; O p o l o l s O m l i l j a p o SO st . U t o r ; raz u u tega 

g g T Izbera finih likerjev v buteljkah. ^ 
SPECIJALITETA Reftft U Iirtt (lx Ustift TiflograioT) zajamčeno pristen 31 biteljka. 

Poilljs tudi ns dom. — Jamfil za pristnost lastnih pridelkov. 
Za gostiln ffarfe XIX ccne po dogovoru 

r MALI OGLASI. 

t -

Mali oglasi r m & m a j o b« po S sto t. besedo; 
mastuotiekane besede se računajo enkrat 

NajmanjSa pristojbina 40 etotink. 
= Plača se takoj. = = = = = | 

Uvh Trste pUmas naroči kak „MALI OGLAS 
Milj" tfsasr v aiprij, k«r dragača as bo ojagov oglas objavljan 

al aaaba sssaaas Upravi lista. 
Tarifa J« aattaojaaa aa čala „BALIM 0BLAS0V" ls vssktfa 

labks prsrsčanl, koliko MU JS plačati s tss», da praitaja bsastfa 
Ofllaaa trota nasloviti ns JRSERAT1I ODDELEK" „ESIssstt". 
•a vprašanja pstea plssai bs tfajal „INSERATNI ODDELEK 

lafomastjs aSlao Is, čs bs pisan priloions zssmks za stfgovor 

soba odda se s hrano; od 1. sep-
tembra naprej cena 70 kron. Via 

Romagna štev. 26, III nadstr. levo. 930. 
Meblirana 

Plačilo na obroke tedenske in me sečne 
Prodajamo: dežnike 

blago za ženske, zavese, odeje platno, trliž, klobuke 
za možke, slike, držala za zavese. Ulica Madonnina 
štev. 43, L nad. L e v i B i c c h i . 894 

Družina v Gorici sprejme učence na 
stanovanje in hrano, z 

dobro postrežbo in pod dobrim varstvom. — Naslov 
pove „Inseratni oddelek Edinosti". 820 

Kot praktikantinjo !P„PS ̂  ti 
17 let, veščo slovenskega, italijanskega in nemškega 
jezika. Zahteva se, da bo inteligentna, marljiva in da 
ima volje za delo. Predstaviti se je osebno na „Inse-
ratni oddelek Edinosti" (ulica Giorgio Galatti št. 18) 
od 11. do 1. in od 5. do 7. popol., ali pa poslati 
pismene ponudbe pod „M A R L J I V A 15—17" na 
„Inseratni oddelek Edinosti". 

P 0 T K d o r išče službo ali kakoršno-koll zapo-
slenje ; k d o r Išče uradnike ali službeno oeohje , 
k d o r ima za oddati sobe, stanovanja, dvorce>; 
k d o r Ima za prodati hiše, polja, dvorce ; kdor 
l e l i posojila, vknjižbe Itd. prodati ali kupiti 
premičnine ali sploh rabljene predmete itd. i tt , , 
naj se posluži V A L I H O G L A S O V * 
E d i n o s t i" , ki so najeeneji, največ čitani 

i n najbolj pripravni t dosego namena. 

f l H H a i f l Q P v n*jem 2 sobi in sobica skupno 
U U U O J U 3 C z osmimi posteljami. Naslov pove 
„Inseratni oddelek Edinosti". 929 

Prodajo se stavbe ki nosijo 10°/o do-
_ bička. Razpolaga 

denarja na L in II/vknjižbe od 4"/4 do 6°/0 obresti, 
Menjava nepremičnin z zemljišči in dvorci. Trst. 
Korso Stev. 34. 866 

I n o i n D a ^ d mizarski mojster, ulica Giulia 
J U S I p nOifcO štev. 10, Telefon 1971. Izdeluje 
in popravlja vsakovrstna stavbinska in druga mizar-
ska dela ter daje v najem razne scenerije za odre 

612. 

Prej, nego kupite 

otrobe, drobne • • 
otrobe, oves, 

k o r u z n e i n p š e n i č n o m o k e , k o -

r u z o itd. obiščite skladišče 

Vinko de jftarin 
V i a Vit tor io Alfieri št. 10 

(kraj ognjegascev) 
kjer najdete blago najboljše vrate in 

najceneje vseh trgov. 

ATtorizoTana mednarodna agencija za nameščam 

„ G r l c O R I A " 
TRST — ulica Barriera 2 5 , I. p. 

Dobe se vedno na razpolago stanovanja mala 
in velika. — Skladišča vsake velikosti. 

Kupuje in prodaja izvrševanje raznih obrto*i 
namešča izbrano osobje za vsako stroko. 


